Sasiadow sie¢ nie wybiera, a gdy juz sg — bo tylko nieliczni nie majg ich
w ogole — nie mozna ich zignorowac. Zaczynajg si¢ kontakty przez plot, poga-
duszki, czasami serdeczna przyjazi, czasami gleboka wrogosc. Podobnie byto
z Polakami i Niemcami, a dokladniej: ludZmi méwigcymi po polsku i niemiec-
ku, ktorzy stykali sie ze sobg, odkad polskie panstwo i polski narod pojawity sie
na mapie Europy w potowie X wieku.

Polskie ksiezniczki w Rzeszy

Poczatki obecnosci Polakéw na terenach niemieckojezycznych udoku-
mentowane sg bardzo fragmentarycznie. Na wschodnich rubiezach cesarstwa
Ottonoéw panowala jeszcze duza lingwistyczna réznorodnoscé, wiele terendw za-
siedlaly plemiona moéwigce jezykiem zblizonym do polskiego. Nie jest catkiem
wykluczone, ze Mieszko I, pierwszy poswiadczony historycznie ksigze Polan,
przyjal chrzest w 966 roku w Ratyzbonie. Relacje koscielne i polityczne z Rze-
szg byly wowczas bardzo Sciste: polscy wiadcy wielokrotnie brali udziat w zjaz-
dach, na przyktad Mieszko I pojechat w 973 roku do Kwedlinburga, a Bolestaw
Chrobry w 1002 r. do Merseburga (gdzie spotkal si¢ z niedawno koronowa-
nym krélem Henrykiem II i ledwo uszed! z zyciem z zamachu). Polscy ksigzgta
uczestniczyli takze w pdzniejszych zjazdach merseburskich i kewdlinburskich —
przybywajac na nie oczywiscie z calg Switg. Niektorzy Piastowicze przebywali
tez za miodu na cesarskim dworze!.

Relacje nie ograniczaly si¢ jednak do najsciSlejszych elit. Do Rzeszy przy-
jezdzali rowniez polscy poslowie, handlarze i wojowie. Najwigcej wiadomo
jednak o kontaktach wiladcow, takze ze wzgledu na liczne powigzania ma-
trymonialne. Od X do XIII wieku wiele niemieckich ksiezniczek wyszlo za

I Podstawowe opracowanie na ten temat to: Thomas Wiinsch, Deutsche und Slawen im Mit-
telalter. Beziehungen zu Tschechen, Polen, Siidslawen und Russen, Miinchen 2008; Christian Liibke,
Das éstliche Europa, Miinchen 2004; Norbert Kersken, Przemystaw Wiszewski, Deutsch-Polnische
Geschichte. Neue Nachbarn in der Mitte Europas. Polen und das Reich im Maittelalzer, t. 1, Darmstadt
2017.
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wladcow z dynastii Piastow. Badacze doliczyli sie 47 takich malzenstw, bodajze
najbardziej znany jest zwigzek krola Mieszka II z Rychezg. Wprawdzie najcze-
Sciej niemieckie ksiezniczki przenosity sie do Polski, ale ich obecnos¢ sprzyjata
regularnym wyjazdom Polakéw na ziemie niemieckie. PoZniej, w XV 1 XVI
wieku wiele krolewien z dynastii Jagiellonow wydano za ksigzat niemieckich.
Byly one pozadanymi kandydatkami na zony, cho¢by przez wzglad na krolew-
ska krew ptynaca w ich zytach. Towarzyszace im wystawne orszaki wywieraly
w Rzeszy duze wrazenie 1 sprawily, ze zaczeto inaczej patrze¢ na Polske?.

Najwiekszy rozgtos zyskato ,wesele w Landshut” z 1475 roku towarzyszace
zaSlubinom Jadwigi, jednej z licznych corek polskiego kréola Kazimierza Jagiel-
loficzyka i Elzbiety Habsburzanki, z Jerzym Bogatym, ksieciem Bawarii-Land-
shut. W Swiecie, podczas ktérego mistrzem ceremonii byl cesarz Fryderyk III,
uczestniczyly setki arystokratow z caltej Europy, sam orszak polskiej krolewny
liczyt okoto 10 tysiecy osob. Jadwiga przybyla z calg rzeszg wysoko urodzonych
Polakow i1 §witg, ktora przywiodla ze sobg ni mniej, ni wigcej jak 642 konie.
Powszechng uwage zwrocil nieco egzotyczny przepych jej ubioru: ,W dniu za-
§lubin krolowa miata na sobie kosztowng suknie skrojong na polska modie;
obfita spddnica byla z czerwonego atlasu, a rekawy diugie i szerokie, caly stroj
obszyto drogocennymi pertami™.

Zaslubinom towarzyszyly uczty, turnieje, tance i wiele innych rozrywek. Ta
niestychanie kosztowna uroczystos$C, jedna z najwspanialszych ceremonii Sre-
dniowiecza, wywarla na wspolczesnych tak ogromne wrazenie, ze opowiadano
o niej przez kilka nastepnych pokolen. Pod koniec XIX wieku, gdy w Bawarii,
tak jak w calych Niemczech, triumfy §wiecil historyzm, ratusz w Landshut ozdo-
biono malowidlami przedstawiajgcymi uroczysto$ci weselne; w 1903 roku odbyl
sie pierwszy festyn historyczny, ktory — z pewnymi przerwani — jest od tego czasu
organizowany regularnie, obecnie co cztery lata. W 2013 roku ponad 2 tysigce
mieszkancéw Landshut uczestniczylo w rekonstrukeji wesela z 1475 roku*.

Wesele w Landshut bylo zaledwie poczatkiem: przez dwa pokolenia kro-
lewny z dynastii Jagiellonow wychodzily za maz we Frankonii, Saksonii, na Po-
morzu, w Brandenburgii i w Brunszwiku-Wolfenbiittel. Szczegblne znaczenie
mialy zaslubiny siostry Jadwigi, Zofii Jagiellonki, z Fryderykiem Hohenzoller-
nem, margrabig Brandenburgii i Ansbach, zawarte w 1479 roku we Frankfurcie
nad Odrg. Owocem tego malzenstwa bylo siedemnascioro dzieci, wsrod kto-

2 Agnieszka Gasior, Dynastische Verbindungen der Jagiellonen mit den deutschen Fiirstenhdusern,
[w:] Tiir an Tiir: Deutschland — Polen. 1000 Fahre Kunst und Geschichte, red. Malgorzata Omila-
nowska, Tomasz Torbus, Koéln 2011, s. 213.

3 Sebastian Hiereth, Herzog Georgs Hochzeit zu Landshut im Jahre 1475. Eine Darstellung aus
zeitgendssischen Quellen, Landshut [b.d.], s. 78.

* Tamze.
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rych znalazt sie Albrecht, ostatni wielki mistrz Zakonu Szpitala Najswietszej
Marii Panny Domu Niemieckiego. Albrecht ztozyl w 1525 roku hotd lenny
polskiemu krolowi — swojemu wujowi — 1 zostal ksieciem zsekularyzowanego
panstwa zakonnego, a jego panowanie postuzylo pozniej jako uzasadnienie dla
roszczen brandenburskich Hohenzollernéw do ziem pruskich. Z przepychem
Swigtowano rowniez zaslubiny kolejnej corki Kazimierza Jagiellonczyka, Bar-
bary, z saskim ksieciem Jerzym Brodatym, na ktére przybyly do Lipska tysigce
ludzi’.

Nie sposob tez pomingé Zofii, corki Zygmunta Starego, ktora w 1556 roku
poslubita Henryka II, ksiecia Brunszwiku-Wolfenbiittel. Osiadlszy w Niem-
czech, wykazala si¢ niezwyklg aktywnoScig intelektualng i talentem organi-
zacyjnym. Na przykiad zgromadzony przez nig ksiggozbior stal si¢ podstawg
p6zniejszej stynnej biblioteki w Wolfenbiittel. Polskie krolewny mialy wiasny
dwor, polskich stuzacych i sekretarzy, pozostawaly tez w bliskim kontakcie
z krajem rodzinnym. Stanowily wiec wazne ogniwo przeplywu informacji mie-
dzy Wschodem a Zachodem i — w r6znym stopniu — angazowaly sie w dzialal-
nosc¢ politycznag.

Przede wszystkim jednak politykg zajmowali si¢ mezczyZzni — przyjezdza-
li do Niemiec z orszakami poselskimi przybywajacymi na dwory niemieckich
ksiazat lub na Reichstag i nierzadko spedzali tu cale miesiace, a nawet lata®.

Handlarze i wedrowcy

Jednak nie tylko ,,wielka polityka”, lecz rowniez gospodarka i handel moty-
wowaly ludzi do podrézy z Polski do Niemiec. Ziemie polskie mialy do zaofero-
wania poszukiwane na Zachodzie surowce: drewno i inne produkty przemysiu
drzewnego, skory, bydlo i coraz wigksze ilosci zboza. Polacy importowali nato-
miast tekstylia i towary luksusowe. Najwazniejszymi osrodkami handlowymi
byly czeska Praga i §laski Wroctaw, czyli miasta, w ktorych dominowato miesz-
czanstwo niemieckie, cho¢ i Polakow nie brakowato, zwlaszcza we Wroclawiu.

Na poczatku XV wieku dynamicznie rozwijaly si¢ targi lipskie, stajgc sie
waznym punktem na szlaku handlowym 13czagcym Norymberge i w ogoéle tere-

> Uwe Tresp, Eine ,,famose und grenzenlos mdchtige Generation”. Dynastie und Heiratspolitik
der Fagiellonen im 15. und zu Beginn des 16. Fahrhunderts, ,Jahrbuch fir Européische Geschichte”
2007, 8.

¢ Jan Pirozynski, Zofia Jagiellonka (1522-1575) 1 jej ksiggozbior, Krakow 2004; Hans-Jiirgen
Bomelburg, Edmund Kizik, Altes Reich und alte Republik. Deutsch-polnische Beziehungen und Ver-
flechtungen 1500-1806, red. (,Deutsch-Polnische Geschichte”, 2), Darmstadt 2014.
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ny poludniowoniemieckie z Europg Wschodnig. W XVI wieku przybywali tu
przede wszystkim kupcy niemieccy i zydowscy oraz polskojezyczni z Gdanska,
Poznania i Krakowa. Coraz czeSciej jednak na targach zjawiali si¢ handlarze
z innych czesci panstwa polsko-litewskiego, ponadto bardzo szybko rost odse-
tek kupcow zydowskich. W drugiej potowie XVIII wieku przybysze z terenow
Polski i Litwy stanowili najwigkszg grupe wsrod zagranicznych gosci targow
lipskich. W latach 1766-1800 doliczono si¢ 18 600 kupcéw z Polski, z czego
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1. Na targach lipskich spotykali sie Polacy, polscy Zydzi i Niemcy. Osiemnastowieczna ilu-
stracja pokazuje zydowskich i chrzescijaniskich kupcéw z Polski.
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86 procent stanowili Zydzi, a reszte chrzescijanie. Pozgdanym towarem ze
Wschodu nadal byly skory i wyroby skorzane, a takze wosk, 16j, saletra, bursz-
tyn 1 woly. Z kolei handlarze z polsko-litewskiej Rzeczypospolitej zaopatrywali
sie w Lipsku przede wszystkim w tekstylia i towary luksusowe. Mniejsze zna-
czenie dla ekonomii, za to ogromne dla wyksztalcenia i rozwoju nauki, miat
lipski rynek ksiegarski — cala Polska zaopatrywata si¢ tu w ksigzki i inne druki.

Miedzy Krakowem a Wroclawiem zawiazaly si¢ $ciste kontakty handlowe,
podtrzymywane przede wszystkim przez Zydéw; rowniez Wielkopolska robita
interesy z Wroclawiem. W 1732 roku wroclawska oficyna W.G. Korn zaczeta
wydawaé ksigzki w jezyku polskim i poswigcone Polsce, drukowata rowniez
podreczniki dla polskich szkot na Slasku?

Kupcy z Gdanska, miasta niemieckojezycznego, cho¢ potozonego na teryto-
rium Polski, docierali w pewnym okresie nawet do basenu Morza Srédziemne-
g0, jednak w XVIII wieku ich dziatalno$¢ ograniczala sie do roli poSrednikow
handlowych stacjonujacych u ujscia Wisty.

Poza tym mozna o nich powiedzie¢ to samo, co o niemieckich i zydowskich
kupcach z innych czeSci Polski — byli ,,Polakami” jedynie w znaczeniu, jakie to
okreslenie miato w okresie przednowoczesnym, to znaczy — uwazali si¢ za oby-
wateli Rzeczypospolitej, nie byli jednak koniecznie Polakami w rozumieniu
etniczno-jezykowym (cho¢ na og6t z mniejszym lub wigkszym powodzeniem
postugiwali si¢ polszczyzng). Zarazem cz¢$¢ z nich polonizowala sie, tak jak
niemiecki patrycjat w wielu polskich miastach.

Stosunkowo duza mobilnosc Zydéw sprawila, ze dos¢ wczeSnie mozna mo-
wié o ich migracji ze Wschodu na Zachdd. Sposrod 17 rabinéw dziatajacych
we Frankfurcie nad Menem w XVII i XVIII wieku jedynie pieciu nie mialo
bezposrednich zwigzkéw z Polskg (lub Czechami): pozostali albo studiowali
w Krakowie, albo urodzili sie w Polsce. Zydowscy uczeni pochodzacy z ziem
panstwa polsko-litewskiego przyczynili si¢ rowniez do rozwoju zydowskiego
Oswiecenia (Haskali) w Niemczech®.

7 Josef Reinhold, Polen/Litauen auf den Leipziger Messen des 18. Jahrhunderts, Weimar 1971,
s. 22-23, 75 passim; Gerard Kozietek, Der Verlag W. G. Korn — Mittler zwischen Ost und West,
[w:] tegoz, Reformen, Revolutionen und Reisen. Deutsche Polenliteratur im 18. und 19. Jahrhundert,
Wroclaw i in. 1990; Aleksandra Mendykowa, Kornowie, Wroctaw 1980, s. 18-39.

8 Jozef A. Gierowski, Die Juden in Polen im 17. und 18. Jahrhundert und ihre Beziehungen zu
den deutschen Stidten von Leipzig bis Frankfurt a. M., [w:] Die wirtschaftlichen und kulturellen Bezie-
hungen zwischen den jiidischen Gemeinden in Polen und Deutschland vom 16. bis zum 20. Fahrhundert,
red. Karl Erich Grozinger, Wiesbaden 1992, s. 3-19; Michael Graetz, Der kulturelle Austausch
zwischen den jiidischen Gemeinden in Polen und Deutschland im 17. und 18. Jahrhundert, [w:] tamze,
s. 79-88.
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Mazury i Slask jako obszary polskiego
osadnictwa na terenach niemieckich

Dojrzate i pdZne sredniowiecze to w Europie Wschodniej czas wzmozonego
rozwoju osadnictwa, w tradycji niemieckiej nazywanego do niedawna ,zasie-
dlaniem Wschodu” (Ostsiedlung). Wiazalo si¢ ono z przybyciem giéwnie osadni-
kow niemieckojezycznych na stabo zaludnione tereny i zachodzacg w krotkim
czasie zmiang profilu etnicznego regionu. Niemniej nawet na obszarach, gdzie
pojawialo si¢ coraz wigcej Niemcow, ludnosci polskiej nie tylko nie ubywato,
ale nawet tworzyla ona nowe skupiska.

Jednym z pierwszych panstw, w ktorych dominowat jezyk niemiecki, a jed-
nocze$nie mieszkala mniejszo$¢ polska, bylo panstwo zakonne. Powstalo ono
w XIII i XIV wieku na obszarze pdzniejszych Prus Wschodnich, jego zachod-
nig granice stanowila Wista. W 1237 roku przyltaczyt si¢ do niego inflancki Za-
kon Kawaleréw Mieczowych, ktory jednak nie mial na swym terenie ludnoSci
polskiej. Na Pomorzu Gdanskim, nalezagcym do Zakonu Krzyzackiego w okre-
sie od 1308 az po wojne trzynastoletnig (1454-1466), ludnos¢ wiejska byla
przewaznie polska, w duzych miastach jak Gdansk, Elblag i Toruni dominowat
natomiast jezyk niemiecki, podobnie zresztg jak wsrod kleru. Szacuje sie, ze
na poczatku XV wieku dwie trzecie ludnosci Pomorza Gdanskiego mowito po
polsku. W 1454 roku ta cze¢$¢ panstwa zakonnego zbuntowala sie i przyltaczyla
do Polski, przyjmujac nazwe ,,Prus Krélewskich™.

Na ziemiach okreSlanych po6zniej mianem Prus Wschodnich mieszkalo
najpierw baltyckie plemi¢ Pruséw. Gdy tereny te znalazly si¢ w obrebie pan-
stwa zakonnego, na ich pélnocnych krancach zaczgto osiedla¢ przewaznie
kolonistow niemieckich, trudno dostepne obszary graniczne zaj¢li natomiast
z czasem polscy chtopi i szlachta, przybywajacy tu z sgsiedniego Ksiestwa Ma-
zowieckiego. Zachowaly sie informacje o kilku polskich lokacjach wsi z XIV
1 XV wieku. Pod koniec XV wieku w niektérych miejscowosciach msza byla
odprawiana po polsku'®.

W 1525 roku Albrecht Hohenzollern, ostatni wielki mistrz Zakonu Szpi-
tala NajSwigtszej Marii Panny Domu Niemieckiego, zlozyl hotd przed krélem
Zygmuntem Starym, a pozostala czg$¢ panstwa zakonnego stata sie swieckim,

° Marian Biskup, Okres III: Rozwoj gospodarki czynszowej i utrwalenie ustroju stanowego na
Pomorzu Wschodnim pod rzqgdami krzysackimi (1310-1466), [w:] Historia Pomorza. Opracowanie
zbiorowe, red. Gerard Labuda, t. 1: Do roku 1466, Poznan 1969, s. 581-775.

10 Andreas Kossert, Mazury. Zapomniane potudnie Prus Wschodnich, ttum. Barbara Ostrow-
ska, Warszawa 2004, s. 31-36; Max Toeppen, Geschichte Masurens. Ein Beitrag zur preufischen
Landes- und Kulturgeschichte, Danzig 1870, s. 112-122.
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protestanckim ksigstwem. Niezmiennie przyciggalo ono osadnikéw polskich,
ktorzy albo juz byli protestantami, albo stawali sie nimi niedlugo po przyjez-
dzie. Nieurodzajne ziemie mazurskie, porosniete lasami i poprzecinane jezio-
rami staly sie matecznikiem polskich luteran, zamieszkujacych az do XVII
wieku tereny woko6t Etku, Pisza, Wegorzewa i Szczytna. Powigzania dynastycz-
ne Prus Ksigzecych z Brandenburgig w 1701 roku doprowadzily do polaczenia
obu krain i utworzenia Krélestwa Prus. Niewiele to zmienilo w sytuacji tak
zwanych ,polskich gmin” (polnische Amter), jak zaczeto okreslaé te tereny. Pru-
scy monarchowie rowniez pogodzili si¢ z sytuacjg jezykowsa 1 zwracali si¢ do
swoich mazurskich poddanych za posrednictwem edyktow pisanych po polsku.
Miejscowa ludnos$¢ utrzymywala ozywione kontakty z ziemiami polskimi, co
nie dziwi, skoro nie bylo bariery jezykowej. Utrudniata ona za to porozumienie
z urzednikami pruskimi, ktérzy zdolali podporzadkowac sobie jedynie mniej-
sze miasta w regionie. Polski byl rowniez jezykiem koscielnym, dlatego tez to
w Krolewcu ukazaly si¢ pierwsze drukowane Spiewniki i katechizmy w jezyku
polskim. Poniewaz potrzebni byli polskoj¢zyczni kaznodzieje i nauczyciele,
w 1728 roku utworzono na uniwersytecie w Krolewcu seminarium polskie, ist-
niejace do 1901 roku!l.

Na Slasku sytuacja wygladata inaczej: w dojrzalym Sredniowieczu byly to
ziemie nalezgce do Polski, jednak zwigzek ten zaczal si¢ rozluznia¢ w okresie
rozbicia dzielnicowego (czyli po 1138 roku). W 1146 roku ksigcia Wtadysta-
wa Wygnanca przepedzili ze Slqska jego bracia panujacy w innych dzielnicach.
Przyjat go pod swoje skrzydia krdl niemiecki, przekazujac mu we wiadanie za-
mek Altenburg w Saksonii. Zacie$nilo to wiezi miedzy Slaskiem a Rzesza. Syn
Wtiadystawa, Bolestaw, przez wiele lat stuzyt na dworze kroéla niemieckiego, by
pOzniej, przy wsparciu cesarza Fryderyka Barbarossy, podja¢ skuteczng probe
odzyskania Slaska. Dynastyczne powigzania §laskich Piastow z ziemiami nie-
mieckimi byly i pozostaly bliskie, a pod koniec XII wieku w wyniku melioratio
terrae pojawilo si¢ jeszcze wiecej niemieckojezycznych kolonistow, ktorzy za-
czeli zmieniac¢ etniczng strukture regionu.

W polowie XIV wieku §lascy ksiazgta przytaczyli sie do krolestwa czeskiego,
a tym samym do Rzeszy, nie pociggneto to jednak za sobg zmian w mentalnosci
mieszkaficow; w 1526 roku Slask wraz z Czechami znalazt siec w posiadaniu
Habsburgéw. Jak stwierdzit Andreas Riither, »,p6znosredniowieczny Slask ro-
zumiany jako przestrzen historyczna nie byl ani polski, ani niemiecki”. Mozna
by to wyrazi¢ jeszcze inaczej: bylo tu wiele tego, co polskie i tego, co niemiec-
kie, a jeszcze wiecej tego, co wymykato sie jednoznacznym przyporzgdkowa-
niom. W niektérych czesciach Slaska jezykiem uzywanym na co dzief byl

11 Andreas Kossert, Mazury...,s. 37-139.
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polski, a tamtejsze rody ksigzece, ktorych czes¢ wywodzila si¢ od wygastej juz
wowczas w Polsce dynastii piastowskiej, pielegnowaly polska tradycje. Ostatni
rod Piastow Slgskich wygast w linii meskiej w 1675 roku. Wprawdzie dwory
ksigzece od dawna byly juz wowczas pod wplywem kultury niemieckiej, ale
na przyklad w Olesnicy i Bierutowie, gdzie panowal rod Podiebradow, jezyk
polski cieszyt sie w X VI i1 pierwszej polowie XVII wieku duzg estymg. Funkcje
Iacznika nadal petnita organizacja koScielna — do 1641 roku biskupstwo wro-
ctawskie nalezalo do polskiej prowincji koScielnej, rowniez cze§¢ wspdlnot za-
konnych bardzo dtugo pozostata przy jezyku polskim!

Polszczyzna zanikata w r6znym tempie: na terenach lezacych na potudnie
od Odry przebiegalo to szybciej, cho¢ az do XIX wieku rowniez tutaj ocalaly
polskie wysepki. Z kolei na péinoc od Odry byt to proces powolniejszy, zwlasz-
cza przy granicy z Wielkopolskg przetrwaly wyrazZnie wieksze enklawy polskie.
Na Gérnym Slasku natomiast, z wyjatkiem kilku regionéw i wiekszych miast,
dominowala polszczyzna, nawet niemiecka ludno$¢ naplywowa stosunko-
wo szybko dostosowywala si¢ do jezyka wiekszosci (tutaj byt to polski, a na
potudniu czeski) i ostatecznie za tg tendencjg podazylo rowniez gros miast
1 szlachty. Zarazem jednak miejscowy dialekt coraz bardziej odbiegat od czy-
stej polszczyzny, przejmujac liczne elementy z niemieckiego i czeskiego. Na-
wet tam, gdzie niemiecki stawat sie jezykiem urzedowym 1 postugiwaty si¢ nim
elity, polski nierzadko pozostawal w uzytku w sferze prywatnej. Na Gérnym
Slqsku wyksztalcila si¢ nawet literatura polska, na ogol o charakterze religij-
nym, cho¢ zdarzaty si¢ rowniez publikacje Swieckie. We Wroctawiu dominowat
wprawdzie niemiecki, jednak §laska stolica petnita takze funkcje osrodka kul-
turalnego. Oferowata wiele okazji do stycznosci z polszczyzna, ktorej mozna
byto nauczy¢ sie na przyktad w szkotach polskich, gdzie z zapatem uczeszczato
kupieckie potomstwo. Mozna tez byto wyksztalci¢ si¢ na duszpasterza ludno-
Sci polskojezycznej, najlepiej w placowce prowadzonej przez jezuitow, ktora
w 1702 roku zostata przeksztalcona w uniwersytet'?.

12 Andreas Riither, Region und Identitat. Schlesien und das Reich im spdten Maittelalter, Koln—
—Weimar-Wien 2010, s. 218-219 (tu cytat); Schlesien und die Schlesier, red. Joachim Bahlcke,
Miinchen 2000, s. 34; Jan Harasimowicz, Deutschland und Polen in der Friithen Neuzeit: Durchdrin-
gung der Kulturen und Dialog der Konfessionen, ,Barok. Historia-Literatura—Sztuka” 2006, nu-
mer specjalny ,Barock. Geschichte — Literatur — Kunst. Deutsch-polnische Kulturkontakte im
16. bis 18. Jahrhundert”, s. 9-31.

13 Schlesien..., s. 38n; Wactaw Korta, Historia .flqska do 1763 roku, Warszawa 2003, s. 223—
—226, 392-393; Walter Kuhn, Geschichte der deutschen Ostsiedlung in der Neuzeit, t. 1, Koln-Graz
1955, s. 100-106; Alina Kowalska, Dzieje jezyka polskiego na Gornym Slqsku w okreste habsburskim
(1526-1742), Wroctaw 1986; Jan Harasimowicz, Deutschland und Polen..., s. 23; Danuta Teresa
Konieczny, Polnisches Kulturleben in Schlesien (1750-1850), Miinchen-Berlin 2010, s. 26, 65.
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Studenci i inni: polscy podroznicy
na ziemiach niemieckich

Jesli nie liczyé Mazuréw naplywajacych do Prus Zakonnych lub pdzZniej
Ksigzecych, okaze sie, ze migracja Polakow na tereny niemieckojezyczne byla
zjawiskiem marginalnym. Niemniej zdarzali si¢ przedstawiciele elit, ktorzy
przez diuzszy lub krotszy czas mieszkali w Niemczech i to nie tylko dlatego,
ze ich krolewscy lub ksigzecy rodzice wiasnie tutaj wybrali im matzonka. Do-
brze udokumentowane sg kosztowne podrdze edukacyjne i wyjazdy na studia
Polakow (i Litwinow). W XIV i XV wieku, gdy tylko powstaly uniwersytety,
na uczelnie niemieckie zaczgli przybywac studenci z ziem polskich, najwcze-
sniej do Kolonii, Heidelbergu, Lipska i Bazylei, a p6Zniej takze do Wiednia
1 — przede wszystkim — do Pragi.

Reformacja, ktora na jaki§ czas ogarngla znaczacg czesC polskiej szlachty,
sprawila, ze wzroslo zainteresowanie studiowaniem na uniwersytetach prote-
stanckich, na przykilad w Krélewcu, gdzie od zalozenia uczelni w 1544 do 1772
roku zarejestrowano 3,5 tysigca studentow z terenow Polski i Litwy (w latach
1551-1552 uczyt si¢ tu poeta Jan Kochanowski). Polskich studentow zaczelty
przycigga¢ rowniez zreformowane uniwersytety katolickie w potudniowych
Niemczech. Wyjazdy na studia pozwalaly nie tylko zdoby¢ wyksztalcenie, ale
takze nauczyc si¢ jezyka, co byto celem zar6wno magnatow, jak i drobnej szlach-
ty, ktora obiecywala sobie po tym korzysci w kontaktach handlowych z Gdan-
skiem i miastami pruskimi. Tak na przyklad na poczatku XVII wieku szlachcic
Aleksander Y.ugowski udzielil swemu synowi Jasiowi nastepujacych instruk-
cji: »potrzebuje tez i tego bardzo po tobie, zebys mi jezyka niemieckiego lekce
sobie nie wazyl, ten bowiem nie tylko potrzebny jest do krajow cudzych, ale
tez 1 w domu, przy dworze kréla”. Rownie pozadane byly jednak tzw. soft skills,
o czym $wiadczg wskazowki innego szlacheckiego ojca, zalecajagcego synowi od-
wiedzenie okolic ,,gdzie piwa uzywajg i wina tez nieskgpo”, aby ,,po trosze winu
przywykat dla przysziych czasow”!“.

Przez pewien czas grand tour byla obowigzkowym punktem programu
w edukacji majetnej szlacheckiej mtodziezy z polsko-litewskiej Rzeczypospo-
litej. Sebastian Lubomirski, potomek moznego rodu magnackiego, studiowat

14 Witold Molik, Die Polen und die Universitit in Konigsberg in den Jahren 1871 bis 1914, ,,Nord-
ost-Archiv” N.E. 1994, t. 3, z. 2, s. 427; Dorota Zoladi-Strzelczyk, Peregrinatio academica: Studia
mlodziezy polskiej z Korony 1 Litwy na akademiach 1 uniwersytetach niemieckich w XVI i pierwszej po-
towie XVII wieku, Poznan 1996, s. 29 (tu pierwszy cytat); Wiadystaw Czaplinski, J6zef Diugosz,
Podroz miodego magnata do szkot (Studium z dziejow kultury XVI 1 XVII w.), Warszawa 1969, s. 28,
8. 53 (tu drugi cytat).
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w Lipsku w latach 1559-1560, a po powrocie do Polski zrobit wielkg kariere
1 zgromadzil bajeczne bogactwa. W 1595 roku postal dwunastoletniego syna
Stanistawa (1583-1649) z ekwipazem i sluzbg na nauki do kolegium jezuic-
kiego w Monachium, gdzie chtopiec nie tylko uczgszczal do szkoly, lecz row-
niez uczestniczyl w bogatym zyciu towarzyskim, pobieral lekcje jazdy konnej
1 udawat si¢ na liczne wycieczki. P6Zniej z kolei Stanistaw posltat swojego syna
na studia do Rzeszy. Koronowane gltowy takze wysylaty swoich potomkoéw na
wojaze: w latach 1624-1625 polski krolewicz, pozniejszy krol Wiadystaw IV
Waza, wybratl si¢ z czterdziestoosobowsg switg w wielkg podréz po Europie,
ktora zaprowadzila go na ziemie niemieckie, gdzie byl witany z najwickszg
sympatig’.

Niewiele wiadomo o podrézach do Niemiec mieszczan i przedstawicieli
nizszych warstw. Wymienmy jednak cho¢ jeden przyklad — biografie malarza
Jana Polaka (takze: Polacka lub Pollaka), ktéry najprawdopodobniej pochodzit
z Krakowa i najpozniej w 1482 roku zamieszkal w Monachium, gdzie zmart
w 1519 roku. Przez cate dziesigciolecia sztuka sakralna Gornej Bawarii pozo-
stawala pod jego wptywem. Polak tworzyl ekspresywne oltarze, freski i obrazy
w Monachium i okolicznych miejscowosciach jak Weihenstephan, Benedikt-
beuren i Freising (Fryzynga).

Rowniez rycerze ciagneli na zachod — zwlaszcza w dojrzalym Sredniowie-
czu polscy wojowie zaciggali si¢ na stuzbe u wladcow niemieckich!®.

Biskupi i reformatorzy

Koscioly jako instytucje transnarodowe w naturalny sposob sprzyjaly ze-
tknigciu réznych kultur i wspolnot jezykowych. Kariera w Kosciele, zwlaszcza
katolickim, czesto wigzala si¢ z przekraczaniem granic. Nie inaczej byto w kon-
tekscie polsko-niemieckim. Ponizej kilka przykiadow: Otton z Bambergu spe-
dzil cale lata jako kaptan na dworze Wiladyslawa Hermana, gdzie nauczyl sie
polskiego, po czym wrdcit na dwor cesarski, by ostatecznie w latach 1124-1128
na pro$be ksiecia Bolestawa Krzywoustego zosta¢ misjonarzem Pomorzan. Jesli
Otton z Bambergu nalezat do Niemcow biegtych w jezyku polskim, to Mateusz
z Krakowa byt jednym z najlepiej méwigcych po niemiecku Polakéw. Urodzit

5 Wiadystaw Czaplinski, Jozef Dlugosz, Podroz..., s. 35-36; Die Reise des Kronprinzen
Wiadystaw Wasa in die Linder Westeuropas in den Jahren 1624/1625, red. Bolko Schweinitz, Miin-
chen 1988.

16 Andrea Langer, Jan Polack, [w:] Neue Deutsche Biographie 2001, 20, s. 593n, https://www.
deutsche-biographie.de/pnd118831860.html#ndbcontent, (dostgp: 17 IT 2017).



